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⾏ 政 法 務 司 司 ⾧ 辦 公 室 GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A ADMINISTRAÇÃO 

E JUSTIÇA

第 22/2025 號⾏政法務司司⾧批⽰ Despacho do Secretário para a Administração e Justiça  
n.º 22/2025

行政法務司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四

條賦予的職權，並根據第14/2025號行政法規《法務局的組織及

運作》第二十五條第一款的規定，作出本批示。

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica da 
Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.º 1 do 
artigo 25.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2025 (Organiza-
ção e funcionamento da Direcção dos Serviços de Assuntos de 
Justiça), o Secretário para a Administração e Justiça manda:

第一條 Artigo 1.º

刊登《澳門特別行政區公報》 Publicação no Boletim Oficial da Região 
Administrativa Especial de Macau

於《澳門特別行政區公報》刊登告示、公告及通告，按長

度3厘米乘闊度3厘米的每一格位面積收取澳門元四十五元的費

用，不足一格位亦作一格位計算。

Pela publicação de editais, anúncios e avisos no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau é devida uma taxa no 
valor de 45 patacas pela área ocupada por cada módulo com 3 cm de 
comprimento e 3 cm de largura, considerando-se como módulo 
completo a fracção do módulo.

第二條 Artigo 2.º

取得印刷品 Aquisição dos trabalhos impressos

一、核准附於本批示並作為其組成部分的《印刷品價金

表》。

1. É aprovada a Tabela de preços dos trabalhos impressos, anexa 
ao presente despacho e do qual faz parte integrante.

二、未載於上款所指價金表的印刷品，其價金由法務局局

長視製作費而定。

2. Os preços dos trabalhos impressos que não constem da tabela 
de preços referida no número anterior são fixados pelo director da 
Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, doravante designada 
por DSAJ, de acordo com os custos de produção.

第三條 Artigo 3.º

豁免 Isenção

法務局局長可豁免私人實體支付全部或部分上條所指的價

金，或提供特別優惠。

O director da DSAJ pode isentar as entidades privadas do 
pagamento total ou parcial dos preços referidos no artigo anterior, 
ou oferecer descontos especiais.

第四條 Artigo 4.º

生效 Entrada em vigor

本批示自二零二五年十月三十一日起生效。 O presente despacho entra em vigor no dia 31 de Outubro de 
2025.

二零二五年十月十三日 13 de Outubro de 2025.

行政法務司司長　張永春 O Secretário para a Administração e Justiça, Cheong Weng Chon.
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附件 ANEXO

（第⼆條第⼀款所指者） (a que se refere o n.º 1 do artigo 2.º)

印刷品價⾦表 Tabela de preços dos trabalhos impressos

項⽬ ⾦額（每份）

1. 進口准照 澳門元4元

2. 出口准照 澳門元4元

3. 進出口申報單（A） 澳門元3元

4. 進出口申報單（B） 澳門元3元

5. 進口申報單（易變壞產品及花卉） 澳門元3元

6. 轉運申報單 澳門元2元

7. 對外貿易活動的准照及申報單附件（格

式A）
澳門元4元

Item Montante (por 
cada)

1. Licença de importação 4 patacas

2. Licença de exportação 4 patacas

3. Declarações de importação e exportação (A) 3 patacas

4. Declarações de importação e exportação (B) 3 patacas

5. Declaração de importação (Produtos perecí-
veis e flores) 3 patacas

6. Declaração de trânsito 2 patacas

7. Anexos às licenças e às declarações das 
operações de comércio externo (Modelo A) 4 patacas


